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EBpOHeﬁCKaH IKOHOMHYECCKAA KOMUCCHUHA

KomureT o BHyTpeHHEMY TPAHCIIOPTY

Padouan rpyinmna no nmepeBo3Kkam OnmacCHbIX I'py3oB

CoBMecTHOe coBellaHne 3kcnepToB no IlpaBuiaam,
npujaraemMsiM k EBponeiickomy cornamenuo

0 MeKIYHAPOJHOI NepeBo3Ke ONMACHBIX IPYy30B

10 BHYTPeHHUM BOoAHBIM nyTsaM (BOIIOT)
(Komuret o Bonpocam 6esonacioctu BOIIOT)

Copok BTOpas ceccust

XKenena, 21-25 aBrycrta 2023 roga

[TynkT 4 b) npenBapUTENEHON TOBECTKH JHS
IIpenso:xxenus o BHeceHuH nonpapok B Ilpasunia,
npuiaaraemsle k BOIIOT:

Apyrue npeaioKeHus

Hcnpasienne tepmuna — HacocHoe oTesienue

Ilepenano HeopuuuaabHoi rpynnoii PexoMeH10BaHHBIX
KiaaccupukanuoHHbix o0mects BOIMOI™ **

BBenenue

1. I'pymma PexomeHIOBaHHBIX KiaccupuKanoOHHBIX ob0mects BOIIOI' oOpammaer
BHMMaHUeE Ha TO, 4To B Tekcre BOIIOI' Ha aHIIMHACKOM SI3bIKE MCIONb3YIOTCS pa3iudHble
Croco0Obl HAMKMCaHUsT TEPMHHA «HACOCHOE OTIEJCeHHe»: pumproom / pump room / pump-
room.

2. L[enecoo6pa3Hee NPpUACPIKUBATHCA CAUHOTO BapHaHTa HAallMCAHUS.

IIpensiokenue Mo UCNPABJICHUIO

3. o aHAIOTHY C TEPMUHOM «MaIIHHHOE OTAeIeHue» («engine roomy ) mpesaraercs
HCIIONI30BaTh BAPHAHT HAIMMUCAHKS «PUMP ro0my («HaCOCHOE OTIEICHUEY).

4. ITo Bcemy Tekcty BOIIOI' Ha aHrmmiickoM S3BIKE IpeJIaraeTcsl 3aMEHHUTH CJIOBa
«pumproom» mu «pPump-roomy Ha «pump roomy, a cioBa «PuUMpProoms» u «pump-rooms,
(«HacocHbIe OTAENCHMS») — Ha «pPuUmMp rooms». K TekcTy Ha pycCKOM sI3bIKE TaHHOE
HCTIPaBJIEHNE HE OTHOCUTCH.
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PacnipoctpaneHo Ha HemenkoM s3bike L[eHTpanbpHOl komMuccuel cynoxoacTa no Peiiny nox
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